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Hotel de la Reforma.

Hotel de La Reforma.

NO de los mejores y, sin duda el mis moderno, de la ciudad
de México, es el hotel de “ La Reforma,” situado en el
paseo del mismo nombre, que goza de universal reputa-

cién como la calzada de coches que conduce al Castillo de Cha-
pultepec. Con persistente energia el Dr. O. G. Nibbi, uno de los
mas distinguidos médicos de la ciudad de México, después de
retirarse del ejercicio de su profesion, observo la falta que hacia
un hotel de primera clase que reuniese todas las mejoras modernas,
lo que tuvo por resultado el que abriese al publico el hotel de la
Reforma el dia 15 de Septiembre de 1901; y desde entonces goza
del creciente favor del pablico. ILa construccién del edificio es
de sélida piedra de canteria y
ladrillo ; tiene tres pisos y es de
estilo moderno. Las oficinas,
sala de lectura y de escribir, etc.,
son espaciosas y bien equipadas.
Tiene magnificos bafios, exce-
lente cantina, comedor y gabi-
netes privados para comidas y
banquetes. La cocina es supe-
rior, y la dirije un cocinero
francés ; tanto los vinos y
licores como los cigarros que
se expenden son de las mejores
marcas; contiene el hotel

80 cuartos bien amueblados

Hotel de la Reforma, México, D.F.

casi todos convertibles en apartamentos y tienen su correspon-
diente cuarto de bafio. Estdn amueblados magnificamente
y con el mejar gusto ; son tienen altos techos buena ventilacién y
mucha luz. Casi todos los cuartos dan al paseo de la Reforma.
El hotel estd alumbrado por electricidad, con timbres y todas las
comodidades modernas.

La espléndida como salubre posicién del Hotel de la Reforma
le hace preferir por el ptblico viajero, y sobrepuja en belleza y
situacion a todos los hoteles de la ciudad. EI Doctor Nibbi tiene
pocos rivales como huésped, y su residencia durante 25 afios en
la ciudad de México unida 4 su habilidad profesional le han dado
mucha popularidad en la Capital. El hotel estd 4 cargo de un
experimentado director, quien habla varios idiomas, y que hace
cuanto estd & su alcance por el bienestar de los pasajeros. Telé-

fono, 1382 ; Direccion por cable 6 telégrafo : *“ Reforma, México.”

Hotel de La Reformﬁ.

NE of the largest and certainly the most modern hotel
U in the City of Mexico to-day is the Hotel de la Reforma,
located on the Paseo de la Reforma, the world famous
driveway to the Castle of Chapultepec. With characteristic energy,
Doctor O. G. Nibbi, one of Mexico City’s prominent professional
men, after having retired from the practice of his profession,
observed the necessity for a first-class up-to-date hostelry, with
the result that the Hotel de la Reforma was opened September
lsth,‘ 1901, and since that time has enjoyed an enviable patron-
age. The hotel ié a massive three-story brick and stone structure
of modern style. The offices,
reading and writing rooms,
etc., are spacious and well
equipped. There are numerous
baths, a fine bar, dining hall
and private cabinets for special
dinner parties and banquets.
The cuisine is excellent and is
under the supervision of a
French chef, while the wine,
spirits ‘and cigars are of the
finest brands extant. The hotel
contains eighty well furnished
rooms, most of which are in
suite and have private baths
attached. All of these are furnished with excellent taste
and good style, and are lofty, airy and bright; the majority
of the rooms face the Paseo de la Reforma. The hotel is equipped
throughout with electric lights, bells and all modern con-
veniences.

The splendid healthful position of the Hotel de la Reforma
makes it appreciated by the travelling public, and it surpasses
in beauty of location any hotel in the city. Dr. Nibbi has few
rivals as a host, and his residence for the past 25 years in the
City of Mexico, together with his professional abilities, have
given him a high standing in the Capital. The hotel is in charge
of an experienced manager who speaks several languages, and
everything is done for the comfort of guests. Telephone 1382.

Cable or telegraphic address : L Reforma, Mexico.”
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Enrique Schondube, Importador y Contratista de Maquinaria.

rollo que en México se viene notando en la aplicacién

S un hecho generalmente admitido que el creciente desar-
E de la Electricidad en sus distintos ramos, la explotacién

en grande escala de las caidas de agua del pais, se debe mucho al
contingente prestado por las grandes fabricas de Electrotécnica
alemanas que han llegado 4 ocupar una posicién sobresaliente
tanto por el enorme capital que giran como por la excelencia de
sus manufacturas.

De las Fébricas alemanas la que mayor importancia tiene,

que mas capital mueve y mas fama ha adquirido es sin duda
alguna la Allgemeine Elektricitats-Gesellschaft of Berlin. Socie-

dad General de Electricidad, de Berlin—que es representada en
México por el Sr. Enrique Schondube, que tiene su Despacho y
Almacenes en México en la Calle 3er Orden de San Agustin No. 5.
Esta Fabrica 6 mejor dicho serie de Fabricas gira en acciones,
bonos y reservas un capital de 120.000.000.—de Marcos, ¢ con-
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tando las empresas afiliadas por todo el Mundo : 300.000.000—de
Marcos y su produccién anual s6lo de Dinamos fué de 21,850 con
200.000 Kilowatios = 270.000 caballos con un ejército de 20,000
empleados. A las inumerables instalaciones gigantescas ejecu-
tadas por la Allgemeine Elektricitats-Gesellschaft de Berlin
Rheinfelden, Santiago de Chile, &c., se han agregado tltimamente
las de la ciudad de Manchester, Inglaterra, con 6,000 caballos
v muchas otras.

- También en México se han ejecutado instalaciones impor-
tantes por el Sr. Schondube y sus Ingenieros y Mecanicos recorren
constantemente el pais en el desempeiio de su profesién. Las
Maquinas y aparatos instalados ¢ en via de instalacion, por el
Sr. Schondube, de la Allgemeine Elektricitats-Gesellschaft, de
Berlin, de los Talleres ¢ Ingenios de Construccién de Maquinaria
de A. Borsig, de Berlin, Fabricanta mas grande en Alemania de
MAaquinas, Locomotoras, Calderas y Bombas de vapor, asf como
de J. M. Voith, de Heidenheim, Alemania, famoso por sus Tur-
binas y Reguladores de precisién, cuyas Fabricas son también
representadas en México por el Sr. Schondube, se pueden admirar
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en las instalaciones eléctricas de México, Guadalajara, Pachuca,
Toluca, Zamora, &c., &c. Una especialidad de la Casa del Sr.
Schondube en la cual los ingenieros de su casa se han distinguido
mads, es la instalacién de Bombas movidas por electricidad. Ia
Maquinaria de desague de minas instalada en los Minerales de
Pachuca, Real del Monte y otros, y para el abastecimiento de
agua potable como en Guadalajara, son obras sobresalientes. El
Sr. Schondube representa ademas de las Fibricas mencionadas,
la de: Metallwerke, antes Aders de Magdeburgo, importantes
Talleres de Construccién para Maquinaria de Fabricas de Aziicar.
Las Fabricas de azticar instaladas en el pafs por la casa del Sr.
Schondube se citan entre las que mejor calidad del dulce elaboran
y con mds economia y rendimiento.

También nuestra Agricultura reconoce en el Sr. Schondube
uno de sus promotores, pues el ha sido el primero que trajo 4
Meéxico los afamados Arados de la Fabrica de Rud. Sack, que hoy
se hallan en todo rancho y Hacienda donde se haya salido del
sistema rutinario para cultivar y beneficiar las tierras. ;

J. A. Fay & Egan Company, Cincinnati, Ohio, U.S.A.

Fabricacion de Maquinaria perfeccionada y patentada
para trabajar maderas de todas clases. Esta Compafia
es la més grande y completa en su clase, dedicindose exclusiva-
mente 4 la fabricacién de maquinaria para trabajar maderas de
todas clases. Los grandes talleras 6cupan un espacio de unos
trece acres, y de trabajo 4 1,200 operarios. La produccién anual
en maquinaria, de esta Compania, que se distribuye por el mundo
entero, es de mds de diez mil maquinas, que representan una muy
fuerte suma de dinero. TLas miquinas que esta firma construye
con exportadas ;
alnglaterra,
Alemania, Fran-
cia, Rusia, China,
el Japon, la
América del Sur,
y 4 otros varios
paises. Muchos
de los mejores
ingenieros, de los
paises menciona- ;
dos, visitan los = &e:
talleres de este -
Compaifiia, para -
ver en operacién *
las maquinas que
desean- adquirir.

La actual -
firma de J. A.
Fay y Egan Co.
es la consolida-
cion de las firmas,
J. A. Fay y Co.,
y The Egan
Company, y cada
una de ellas eran casas de lo mas sélidas é importantes del pais,
consoliddndose en la actual firma social en el afio de 1893. Las
dos casas mencionadas llevaban ya muchas afios de establecidas :
La de J. A. Fay & Co., comenz6 sus negocios en Cincinnati, hace
més de setenta afios ; y la de “ Egan” rea casitan antigua. En
donde quiera que esta compafiia ha exhibido sus maquinarias,
desde la exposicién del Palacio de Cristal de Londres, en 1851,
hasta la ultima exposicion de Paris, en 1900 (en la cual obtuvo
esta Compaiiia el ““ Gran Prix ") ; siempre ha alcanzado los mas
elevados y honorificos primios y calificaciones ; y su Presidente,
Mr. Thomas P. Egan, ha sido decorado con la Cruz de la Legion
de Honor, con la que fué¢ honorado por ¢l Gobierno Francés, por
sus esfuerzos personales para la presentacién de maquinas que
revelan el alto grado de inteligencia, habiladid y perfecta obra
de mano que su construccion ha alcanzado en los Estados Unidos
de América. ;

MANUFACTURERS of improved and patented machinery

. for every description of wood working. This company is

the most extensive of its kind devoted exclusively to the pro-
duction of wood working machinery. The works cover about 13
acres, and the employés number about 1200. The annual output
in machinery, which is distributed throughout the world, is over
ten thousand machines, representing a large sum of money. The
machines of this
firm are exported
to all foreign
countries. Many
of the best
' engineersof those
countries travel
to Cincinnati to
visit the factories
of this Company

= in which they are
- interested, in full
operation.

The J.A.Fay
& Egan Co. is an
amalgamation of
J. A. Fay & Co.,
and the Egan Co.
each of these firms being among the largest in the country, and
they incorporated in 1893 under the present name. They have

been in business for many years; the Fay Company opening a -

factory in Cincinnati over seventy years ago, and the Egan
Company being also an old concern. This Company has won
high distinction wherever it has exhibited its wood working
machinery, from the Crystal Palace Exhibition in London, in
1851, to the Paris Exposition of 1900, where it was awarded
the * Grand Prix,” the highest award, for the large exhibit

of machinery shown in active operation. The President, Mr.
Thomas P. Egan, was decorated with the medal of the Legion of
Honor ; it being conferred on him by the French Government
for his personal efforts in displaying machines representing the
highest skill and ingenuity of America.

and see machines
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Permanent Exchange Company.

Board of Directors:

President: José de Landero y Cos.
Vice-President: Sebastian Camacho.
Treasurer: Manuel Algara.

Secretary : Everardo Hegewisch.

General Agent in the United States of America:
José M. Trigo, 210, Pine Street, Saint Louis, Mo.

Concession of the Federal Government.

Art. 1.—Mr. José de Landero y Cos., legal representa-
tive of the Compaﬁja Mexicana de Exposicién Permanente,
S. A, or the Company which it may organise, obligates
itself to establish in the Republic a Permanent Exposition
of Industrial and Artistic Products, domestic and foreign.
The said Exposition shall be established by the company
under the approval of the Department of Development, to
which a two months’ notice is to be given before its buildings
are placed under construction.

Art. 18.—The importation of samples destined to the
Exposition shall be made by the Company by means of bonds
given in each and every case to the respective Custom House
after the corresponding duties shall have been determined
and passed upon and in accordance with documentary
regulations required by the General Customs Laws, the
bonds so given shall become effective upon the expiration
of the term mentioned in article xix., if the samples have
not been exported prior to that time.

Art. 19— The samples imported for the Permanent
Exposition, if unsold or exported within one year from the
date of their entry, must pay the duties applicable to them
by the existing Customs tariff.

Art. 24 —The present contract will be effective during
ten years from the date of its promulgation.

Rents.

TFhe prices are annually per square meter as follows,

mm American gold.
First Class. Second Class. Third Class. Special.

First Floor ....... $50.00 $45.00 $40.00 $65.00
Second Floor ...$100.00 $80.00 $60.00 $120.00
Third Floor ...... $100.00 $135.00 $120.00 $160.00

The first floor is specially adapted for Machinery and
its Implements, Trucks and Wagons, of all kinds.

The second floor is specially adapted for Furniture of
all kinds, Fine Carriages, Automobiles, etc.

The third floor is specially adapted for Jewellery, Tools
and Instruments of all descriptions, etc.

Rights of Tenants.

The Federal Government by special concession, appro-
ved by the Legislative Chambers, gives to the Permanent
Exchange Association the right to‘receive and place in its
halls, free of Customs duties, goods of every description of
foreign manufacturers. These goods will pay to the Treasury
Department the duties imposed upon them at the expiration
of one year from the date of their importation into Mexico,
or before, if they have been sold or taken out of the Exchange
building or its annexes; but goods or samples brought into
the Exchange in accordance with the privileges granted by
its charter, and remaining unsold at the expiration of one
year from the date of their entry, can be re-exported through
any frontier or seaboard Custom House free of all customs
duties.

This concession is granted for ten years from the date
of the promulgation of the law passed by the Legislative
Chambers, 28th December, 1901, and its importance can
be judged by the fact that such concessions are never
given by any Government unless they have the best proba-
bilities of increasing the commerce and the revenues of the
country. The Permanent Exchange cannot fail to fulfil the
ideas of its promoters.

Mexico has now three lines of railroads from the Gulf of
Mexico to the City of Mexico: two from the Port of Veracruz,
the Mexican and the Interoceanic, constructed by British
Companies ; one already in operation from the Port of Tam-
pico, and another under construction, both controlled by
an American company.

There are many other railroads from the City of Mexico .
to the frontiers of the United States of America and through
the whole country.

One of the features of the Exchange is to be the Depart-
ment of Sales. The object of this departmentis to sell goods
of any kind for account of the members of the Exchange,
and under their instructions to do this for them, without
charge or cost of any kind, as salesmen usually do. Its
clerks will be experienced travelling men, who, when asked,
will sell goods and send immediately the orders to the
members, adding a detailed account referring to the respon-
sibility of the buyer and his reputation as a business man.
No charges are to be made for this work, which is to be done
by the Exchange itself.

The Exchange Building will have a post office, telegraph
_and cable service, city telephone, and messenger service

from the District Messenger Company, of the City of Mexico.
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Compaiiia Abastecedora de Minas y Fundiciones de Mexico.

Compafiia Abastecedora de Minas y Fundiciones de México.

UNDADA en el afio de 1898, la Compaiia Abastece-
F dora de Minas y Fundiciones de México es, por con-
siguiente, una de las casas mas nuevas que comercian
en maquinaria en la Reptblica, y ha tomado la delantera con
sin igual rapidéz. El éxito tan notable que ha obcenido_es
una amplia prueba del extenso campo que existia en México
para dar cabida & la introduccién de métodos modernos y la
maquinaria mas perfeccionada. Como su nombre lo indica,
la especialidad de la casa es maquinaria y articulos para
minas, y tratdndose de estos efectos reclama el primer
lugar ; pero no solo se limita 4 este amplio ramo, sino que
también abarca todo el giro de maquinaria para usos indus-
triales y agricolas, asi como sus refacciones.
Los espacio- T
sos salones le ex-
posicién de la
casa, situados en
la Esquina de la
la Calle de San
Francisco y San
Juan de Letran,
aunque estan
llenos de maqui-
naria, toda de su-
prema calidad y
del dltimo- mode-
lo, no dan mas que
una ligera idea del
gran surtido - que
se tiene. Se ne-
cesita ir 4 las
bodegas en
Nonoalco, de 2%
hectaras de exten-
siébn, para com-
prender los
grandes recursos
con que cuenta y
las  condiciones
sin igual en que

Mexico Mine and Smelter Supply Company.

OUNDED in the year 1898, and therefore one of
F the youngest machinery houses in the Republic,
the -Mexico Mine and Smelter Supply Company

has forged to the front with unparalleled rapidity.
Its remarkable success furnishes proof positive that
ample field existed in Mexico for the introduction of
modern methods and up-to-date machinery. As its name
implies, the speciality of this company is mining machinery
and supplies, and in this it claims first place, but it does not
confine itself to even this wide field ; it takes in the whole
domain of industrial and agricultural machinery and
e The ample
show rooms of the

company at the

corner of First

San Francisco

and San Juan de

Letran, although

crowded with ma-

chinery, all of

sterling  quality

and latest pattern,

convey but a faint

idea of the stock

carried. A trip

to the 5% acre

warehouse at

Nonoalco is ne-

cessary in order

to realise the im-

mense resources

and unequalled

facilities of this

young and enter-

prising company.

Several lines of

se encuentra Edificio dela Comparifa Abastecedora de Minas y Fundiciones de México. railway run di-

esta nueva em- :
presa.  Varias vias de ferrocarril entran dlr‘cctament’e
4 las bodegas, facilitando de este modo el activo recibo y envio
de la mercancia.

Los grandes .y rapidos pasos que esta casa ha 'dadc?
hacia delante, son debidos en gran parte 4 su progresista ¢
inteligente direccién. No se deja de hacer todo lo posible
para ensanchar el campo de su ut111dad para el consumidor.
Ningtn detalle se descuida 6 pasa inadvertido. Rel?resexi—
tando muchas de las Compafifas mas grandes de los Estados
Unidos, y teniendo corresponsales en Léndres,’ Brusela:?,
Hamburgo y otros puntos europeos, la casa esta en cc!nch‘
ci6n sin igual para importar directamente la mercancia al
punto de su consumo, en cualquiera parte de la Repubhca,
consiguiendo de esta manera los fletes mas redum(.ios. La
casa espera con justicia un porvenir de prosperidad sin
ejemplo y de utilidad para el publico.

Edifice of the Mexico Mine and Smelter Supply Gompany. rectly into the

warehouses, thus affording every facility for the prompt receipt
and shipment of goods. .

The rapid strides which this company has made
to the front is largely due to its wide-awake and
progressive management. No effort 1is spared to
widen the field of 1ts usefulness to the consumer. No
detail is overlooked or slighted. Representing many of
the largest companies in the United States, and with
correspondents in London, Brussels, Hamburg, and other
European points, the company enjoys unrivalled facili-
ties for the direct importation of merchandise to the point
of consumption in whatever part of the Republic, thus
insuring the minimum of freight charges. The com-
pany, with justice looks forward to a future of unex-
ampled prosperity and usefulness in the community.
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